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,Wohii chum ich winn ich da ufe gang?*“
»In Schpital! “

Klare Geschiftsantwort

«Jn Beantwortung Jhres geehrten vom
13. & 5. juli 48. diene Jhnen, dass ich
sendungen die franco sind im refour-
senden der embellagen mit franco &
unfranco mit unfrancoretouren bediene.

In vorziiglicher hochachtung: X.»
’ AG. W.

Lieber Nebil

Ich habe einen typisch amerikanischen
Chef, und als ich ihm sagte, ich miisse
am Donnerstagnachmittag an eine Be-
erdigung und miisse deshalb frei ha-
ben im Geschéaft, sagte er mir seelen-
ruhig: «Can't the funeral be put off
until Friday?» E. Schw.
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_ Erlauscht wihrend den Hundstagen

«Fir Dich ischt s billigscht Asse en
halbe Chalbschopf. Wenn Du da ggésse
hascht, hascht all no en ganze.»

CLEMENTINE DES ALPES
DAS KLOSTERGEHEIMNIS

Tduter g
ST,

Jagd auf die fliichtige Idee

Mir kam eine Idee — es tat gar nicht sehr weh —
doch hat sie mich nur geneckt:

sie war da, sie war dort und dann war sie fort,
im Gehirnlabyrinth versteckt.

Ich wollte sie haschen, versuchte mit raschen
Handstreichen bei ihr mein Gliick.

Das fand sie ergdizlich und zog sich nun plétzlich
um die nachste Hirnwindung zuriick.

Da verfiel ich auf Finten und beschlich sie von hinten,
so hat ihre Flucht mich emport,

doch nur Spott war mein Lohn und verhaltener Hohn
— die Idee hatte alles gehort!

Jetzt grub ich voll Ticke eine geistige Licke
und «dachte mich von ihr weg»!?

Das hat sie piquiert und sie kam indigniert-
neugierig aus ihrem Versteck.

Ich hab leise gepfiffen — dann fest zugegriffen

und Schwupp! hielt ich sie schon beim Schopf!

Doch nun schien sie mir blaklich, und klein und hahlich
— da schlug ich sie mir aus dem Kopf. Jha.

Die variable Gréfie

«Wo sind Si au i de Ferie gsi?»
«Im Biindnerland.»

Kawe «Ja aber wo? Ds Biindnerland isch

grofy.»
«Nid so grofy wie dr Gwunder ..»
Erha
Schottisch

Ein Schotte, dessen Geschéﬂsreiie
auf einer Orkney-Insel durch einen wu-
tenden, andauernden Sturm unterbro-
chen wurde, kabelte an seine Firma In

~ Aberdeen: «Durch Sturm festgehalten.
Sendet Instruktionen.»

Nach sorgféltiger Prifung der Wetter-

lage lautete die Antwort: «lhre Ft::'!\e};\

begannen gestern!»
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